
Προς στήριξη των ισχυρισµών της, προβάλλει:

— παράβαση των άρθρων 7, 14, 29, παράγραφος 1, στοιχείο α,
και 45 του Κανονισµού Υπηρεσιακής Καταστάσεως και των
κανόνων διορισµού των υπαλλήλων στους βαθµούς Α1 και Α2.

— Κατάχρηση εξουσίας.

— Πρόδηλο σφάλµα εκτιµήσεως της Α∆Α.

— Ελλιπή γνώση των αρχών της νοµιµότητας, της εξέλιξης της
σταδιοδροµίας και της ίσης µεταχείρισης µεταξύ ανδρών και
γυναικών.

Η προσφεύγουσα τονίζει ιδιαιτέρως τα επαγγελµατικά της προ-
σόντα για την επίδικη θέση, όπως αυτά περιγράφονται στην ανακοί-
νωση κενής θέσεως, αντιθέτως µε τα προσόντα αυτού που
διορίστηκε τελικά, ο οποίος το µόνο που διέθετε ήταν η πείρα γρα-
φείου.

Προσφυγή του Alex Milbert και 7 άλλων προσφευγόντων
κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων που

ασκήθηκε στις 11 Φεβρουαρίου 2004

(Υπόθεση Τ-47/04)

(2004/C 94/138)

(Γλώσσα της διαδικασίας: η γαλλική)

Ο Alex Milbert και 7 άλλοι προσφεύγοντες, κάτοικοι Λουξεµβούρ-
γου και Βελγίου, εκπροσωπούµενοι από τους Gilles Bounéou και
Frédéric Frabetti, δικηγόρους, µε τόπο επιδόσεων στο Λουξεµ-
βούργο, άσκησαν στις 11 Φεβρουαρίου 2004 ενώπιον του Πρωτο-
δικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων προσφυγή κατά της Επιτροπής
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Οι προσφεύγοντες ζητούν από το Πρωτοδικείο:

— να ακυρώσει την αξιολόγηση για το 2001-2002 όσον αφορά
τους προσφεύγοντες·

— επικουρικώς, να ακυρώσει την έκθεση εξελίξεως της σταδιοδρο-
µίας (REC/CDR) των προσφευγόντων για την περίοδο
1.7.2001 - 31.12.2002·

— να αποφανθεί επί των εξόδων, δικαστικών δαπανών και αµοιβών
και να καταδικάσει την Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
στην πληρωµή τους.

Ισχυρισµοί και κύρια επιχειρήµατα:

Προς στήριξη της προσφυγής τους, οι προσφεύγοντες επικαλούνται
παράβαση των άρθρων 26 και 43 του ΚΥΚ, των γενικών εκτελε-
στικών διατάξεων του άρθρου 43 του ΚΥΚ, του οδηγού αξιολογή-
σεως και του ειδικού οδηγού αξιολογήσεως του προσωπικού
(2001-2002).

Επικαλούνται επίσης παραβίαση των αρχών της απαγορεύσεως των
διακρίσεων, της απαγορεύσεως των αυθαίρετων ενεργειών, της
υποχρεώσεως αιτιολογίας, κατάχρηση εξουσίας, παραβίαση της
αρχής της προστασίας της δικαιολογηµένης εµπιστοσύνης και παρά-
βαση του κανόνα «patere legem quam ipse fecisti», καθώς και
παράβαση του καθήκοντος αρωγής.

Προσφυγή της εταιρίας Qualcomm Wireless Business Solu-
tions Europe B.V. κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοι-

νοτήτων, που ασκήθηκε στις 10 Φεβρουαρίου 2004

(Υπόθεση Τ-48/04)

(2004/C 94/139)

(Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική)

Η εταιρία Qualcomm Wireless Business Solutions Europe B.V.,
µε έδρα το Waalre (Κάτω Χώρες), εκπροσωπούµενη από τους δικη-
γόρους Dr G. Berrisch και D. Hull, άσκησε στις 10 Φεβρουαρίου
2004 ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
προσφυγή κατά της Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

— να ακυρώσει την προσβαλλόµενη απόφαση·

— να καταδικάσει την Επιτροπή στα δικαστικά έξοδα.

Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήµατα:

Η προσφεύγουσα διαθέτει σε πελάτες σε όλη την Ευρώπη ένα
σύστηµα διαχειρίσεως στόλου φορτηγών αυτοκινήτων µέσω δορυ-
φόρου, καλούµενο EutelTRACS. Ζητεί την ακύρωση της αποφά-
σεως της Επιτροπής της 30ής Απριλίου 2003 (1). Με την προσβαλ-
λόµενη απόφαση η Επιτροπή θεώρησε σύµφωνη µε την κοινή αγορά
και µε τη Συµφωνία για τον ΕΟΧ την ανάληψη του ελέγχου της
Toll Collect GmbH από κοινού από την DaimlerChrysler Services
και την Deutsche Telekom.

Η προσφεύγουσα διατείνεται ότι η Toll Collect συστάθηκε αφού
µια κοινοπραξία των εταιριών DaimlerChrysler Services, Deutsche
Telekom AG και Compagnie Financière et Industrielle des Auto-
routes S.A. ανακηρύχθηκε ανάδοχος σε σχετικό διαγωνισµό που
διοργάνωσε η Γερµανική Κυβέρνηση για τη δηµιουργία και τη λει-
τουργία ενός συστήµατος εισπράξεως διοδίων από τα φορτηγά που
διασχίζουν τους γερµανικούς αυτοκινητοδρόµους. Η προσβαλλό-
µενη απόφαση δεν εξέτασε τις σχετικές µε την είσπραξη διοδίων
δραστηριότητες της Toll Cοllect αλλά το ζήτηµα αν οι µετέχοντες
στην κοινοπραξία θα µπορούσαν να παρέχουν υπηρεσίες τηλεµα-
τικής µέσω της Toll Collect. Όπως υποστήριξε η προσφεύγουσα, η
Επιτροπή δέχθηκε ότι οι µετέχοντες στην κοινοπραξία θα αποκτού-
σαν δεσπόζουσα θέση στην αγορά εξοπλισµού τηλεµατικής για επι-
χειρήσεις µεταφορών και σχετικής υλικοτεχνικής υποδοµής, κατέλ-
ηξε όµως στο συµπέρασµα ότι αρκούσε η ανάληψη υποχρεώσεων
περί του αντιθέτου.
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Προς στήριξη της προσφυγής της η προσφεύγουσα υποστηρίζει
ότι, όταν η Επιτροπή θεώρησε ότι η ανάληψη υποχρεώσεων θα
αρκούσε για να αποτρέψει το ενδεχόµενο να καταστεί η τοποθετού-
µενη στα οχήµατα συσκευή τής Toll Collect το κύριο µέσο για την
παροχή υπηρεσιών τηλεµατικής, το εν λόγω κοινοτικό όργανο
υπέπεσε σε πρόδηλο σφάλµα εκτιµήσεως, αντιλήφθηκε εσφαλµένα
τα πραγµατικά περιστατικά και ενήργησε αντιφάσκοντας προς τα
δικά του συµπεράσµατα. Κατά την προσφεύγουσα, οι αναλήψεις
υποχρεώσεων δεν µπορούν να εξαφανίσουν τα σχετικά µε τον αντα-
γωνισµό προβλήµατα που διέγνωσε η Επιτροπή, δηλαδή το ότι η
τοποθετούµενη στα οχήµατα συσκευή τής Toll Collect, που παρέχει
τη δυνατότητα παροχής των κύριων υπηρεσιών τηλεµατικής, δίδεται
δωρεάν και ότι οι επιχειρήσεις που εκµεταλλεύονται φορτηγά
αυτοκίνητα δεν θα δέχονται να πληρώνουν για τη χρησιµοποίηση
εναλλακτικών συστηµάτων όταν θα µπορούν να εξασφαλίζουν την
παροχή υπηρεσιών τηλεµατικής µέσω της συσκευής τής Toll Col-
lect. Η προσφεύγουσα διατείνεται περαιτέρω ότι η προσβαλλόµενη
απόφαση δεν αιτιολογείται επαρκώς.

(1) Απόφαση 2003/792/ΕΚ της Επιτροπής, της 30ής Απριλίου
2003, που κηρύσσει µία πράξη συγκέντρωσης συµβιβάσιµη µε
την κοινή αγορά και τη Συµφωνία για τον ΕΟΧ (Υπόθεση
COMP/M.2903 - DaimlerChrysler / Deutsche Telekom / JV)
(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) (κοινοποιη-
θείσα υπό τον αριθµό Ε(2003) 1409) (ΕΕ L 300, σ. 62).

Προσφυγή του Faraj Hassan κατά του Συµβουλίου της Ευρω-
παϊκής Ένωσης και της Επιτροπής, που ασκήθηκε στις 12

Φεβρουαρίου 2004.

(Υπόθεση Τ-49/04)

(2004/C 94/140)

(Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική)

Ο Faraj Hassan, Λονδίνο, Ηνωµένο Βασίλειο, εκπροσωπούµενος
από τους E.Grieves, Barrister και H. Miller, Solicitor, άσκησε στις
12 Φεβρουαρίου 2004 προσφυγή ενώπιον του Πρωτοδικείου των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής
Ένωσης και της Επιτροπής.

Ο προσφεύγων ζητεί από το ∆ικαστήριο:

— Nα ακυρώσει τον κανονισµό (ΕΚ) 881/2002 του Συµβουλίου,
της 27ης Μαΐου 2002, όπως έχει τροποποιηθεί από τον κανονι-
σµό (ΕΚ) 2049/2003 και / ή τον κανονισµό (ΕΚ) 2049/2003
της Επιτροπής στο σύνολό του και / ή σε σχέση µε την απαγό-
ρευση που επιβλήθηκε στον προσφεύγοντα.

— Επικουρικά, να κηρύξει τους ανωτέρω κανονισµούς µη εφαρµο-
στέους έναντι του προσφεύγοντος και

— Να καταδικάσει το Συµβούλιο στα δικαστικά έξοδα.

— Λόγοι ακυρώσεως και κύρια επιχειρήµατα:

Ο κανονισµός 881/2002 (1) προβλέπει τη δέσµευση κεφαλαίων
και άλλων οικονοµικών πόρων των προσώπων που αναφέρονται
στο παράρτηµά του Ι. Το άρθρο 7, παράγραφος 1, του κανονι-
σµού αυτού εξουσιοδοτεί την Επιτροπή να τροποποιεί ή να
συµπληρώνει το παράρτηµα Ι βάσει αποφάσεων που λαµβάνονται
είτε από το Συµβούλιο Ασφαλείας των Ηνωµένων Εθνών είτε από

την Επιτροπή Κυρώσεων. Τον Νοέµβριο 2003 η Επιτροπή Κυρώ-
σεων του Συµβουλίου Ασφαλείας των Ηνωµένων Εθνών πρόσ-
θεσε τον προσφεύγοντα στον κατάλογο των προσώπων για τα
οποία θα έπρεπε να ισχύει η δέσµευση κεφαλαίων και περιου-
σιακών στοιχείων. Με τον κανονισµό 2049/2003 (2)ΕΕ L 303, της
21ης Νοεµβρίου 2003, σ. 20 έως 21 η Επιτροπή τροποποίησε το
παράρτηµα Ι του κανονισµού 881/2002, προσθέτοντας σε αυτό
το όνοµα του προσφεύγοντος.

Ο προσφεύγων εναντιώνεται στα µέτρα αυτά επικαλούµενος παρα-
βιάσεις των θεµελιωδών ανθρωπίνων δικαιωµάτων. Προβάλλει ότι
το αποτέλεσµα των επίδικων µέτρων είναι η έλλειψη σεβασµού της
περιουσίας του και της ιδιωτικής και οικογενειακής του ζωής, αντί-
θετα µε όσα ορίζει το άρθρο 8 της Ευρωπαϊκής Σύµβασης για τα
∆ικαιώµατα του Ανθρώπου και το άρθρο 1 του πρωτοκόλλου 1
της συµβάσεως αυτής.

Ο προσφεύγων επικαλείται περαιτέρω ότι οι καθών παρέλειψαν
συνολικά να του εξασφαλίσουν, πριν αλλά και µετά την έκδοση της
αποφάσεως, δίκαιη δίκη και αποτελεσµατική προσφυγή, για να αντι-
µετωπίσει τα πραγµατικά περιστατικά στα οποία στηρίχθηκαν. Κατά
τον προσφεύγοντα αυτό αποτελεί παράβαση των άρθρων 6 και 13
της Ευρωπαϊκής Σύµβασης για τα δικαιώµατα του Ανθρώπου.
Τέλος, ο προσφεύγων ισχυρίζεται ότι τα επίδικα µέτρα παραβίασαν
την αρχή της αναλογικότητας.

(1) Κανονισµός (ΕΚ) 881/2002 του Συµβουλίου, της 27ης Μαΐου
2002, για την επιβολή συγκεκριµένων περιοριστικών µέτρων
κατά ορισµένων προσώπων και οντοτήτων που συνδέονται µε
τον Οσάµα Μπιν Λάντεν, το δίκτυο της Αλ Κάιντα και τους
Ταλιµπάν, και για την κατάργηση του κανονισµού (ΕΚ)
467/2001 του Συµβουλίου για την απαγόρευση της εξαγωγής
ορισµένων αγαθών και υπηρεσιών στο Αφγανιστάν, την ενίσχυση
της απαγόρευσης πτήσεων και την παράταση της δέσµευσης
κεφαλαίων και άλλων οικονοµικών πόρων όσον αφορά τους
Ταλιµπάν του Αφγανιστάν, ΕΕ L 139 της 29/05/2002, σ. 9
έως 22.

(2) Κανονισµός (ΕΚ) 2049/2003 της Επιτροπής, της 20ής Νοεµβ-
ρίου 2003, που τροποποιεί για εικοστή πέµπτη φορά τον κανο-
νισµό (ΕΚ) 881/2002 του Συµβουλίου για την επιβολή συγκεκ-
ριµένων περιοριστικών µέτρων κατά ορισµένων προσώπων και
οντοτήτων που συνδέονται µε τον Οσάµα Μπιν Λάντεν, το
δίκτυο της Αλ Κάιντα και τους Ταλιµπάν και για την κατάργηση
του κανονισµού (ΕΚ) 467/2001 του Συµβουλίου.

Προσφυγή του Emmanuel Micha κατά της Επιτροπής των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων η οποία ασκήθηκε στις 3 Φεβρουα-

ρίου 2004

(Υπόθεση Τ-50/04)

(2004/C 94/141)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική)

Ο Emmanuel Micha, κάτοικος Roeser (Λουξεµβούργο) εκπροσω-
πούµενος από τους Sébastien Orlandi, Albert Coolen, Jean-Noël
Louis και Etienne Marchal, δικηγόρους µε τόπο επιδόσεων στο
Λουξεµβούργο, άσκησε στις 6 Φεβρουαρίου 2004, ενώπιον του
Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, προσφυγή κατά της
Επιτροπής των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων
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